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At MEISSEN, the tradition of bird painting as a unique genre 

stretches back centuries and, in this collection, is contrasted 

brilliantly with a modern design language. Reminiscent of paper 

cut silhouettes, the twigs and leaves are applied by hand in 

graphic black. The birds are painted onto the plates in exquisi-

te detail after the first decorative firing. Their brilliant colours, 

which were developed in the manufactory’s in-house labora-

tory, are particularly eye-catching. The name of the collection 

and the name of the bird depicted is printed onto the back of 

each wall plate.

Als eigenes Genre hat die Vogelmalerei eine lange Tradition bei 

MEISSEN, die hier in Kontrast zu einer modernen Dekorsprache 

tritt. Wie Scherenschnitte wirken die in grafischem Schwarz im 

Handdruckverfahren auf die Teller gebrachten Blätterzweige. 

Nach einem ersten Dekorbrand erfolgt die äußert detailreiche 

Vogelmalerei. Besonderes Augenmerk liegt auf der Brillanz der 

Farben, die im manufaktureigenen Labor entwickelt werden. 

Jeder Wandteller ist auf der Rückseite mit dem Kollektions- 

sowie dem jeweiligen Vogelnamen versehen.
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61A129-54M49-1

SUMMER TANAGER
61A126-54M49-1

(  E N  )

(  D E  )



WWW.ME ISSEN .COM


